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1. USB-A 3.1 Port 8. Host

2. USB-A 2.0 Port 9. 3.5mm Audio/Mic
3. USB-A 2.0 Port 10. USB-C PD 3.0
4. SD Slot 11. USB-C 3.1 Port
5. Micro SD Slot 12. USB-C 3.1 Port
6.DP 13. HDMI 1

7.RJA5 14. HDMI 2

Specifications
Technische Daten/ Spécifications
techniques/ Especificaciones/ Specifiche/
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Interface Specifications
USB 2.0 480Mbps
SD/ Micro SD Read: 10-40MB/s;

Write: 10-30MB/s;

supports simultaneous
SD/Micro SD read and
write operations

RJ45 Up to 1000Mbps
3.5mm Audio/ Mic Support
USB-C PD 3.0 Input 100W Max.

Interface Specifications
HDMI 1 4K@60Hz@10bit
HDMI 2 4K@30Hz@8bit
pbpP 4K@60Hz@10bit
UsB 3.1 Up to 10Gbps
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Especially important

Besonders wichtig/ Particulierement
important/ Especialmente importante/
Particolarmente importante/4ICEE / 4§
JlEE:2

. On macOS, all external displays show identical
content (AA or AB mode); on Windows, displays
can show different content (AAA or ABC mode).
If you need multi-screen extension on macOS,
please select other compatible products.

. External display functionality requires your
device's (laptop, tablet, phone) USB-C port to
support video output, such as a full-function
USB-C port, Thunderbolt 3/4/5, or USB4 port;
Due to processor limitations on the number of
external displays supported, some laptops only
support connecting two external monitors. If a
monitor fails to function, first check the
processor specifications or test with the laptop
screen closed.
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. Unter macOS zeigen alle externen Bildschirme
identische Inhalte an (AA- oder AB-Modus); unter
Windows kénnen Bildschirme unterschiedliche
Inhalte anzeigen (AAA- oder ABC-Modus).

. Wenn Sie eine Multi-Screen-Erweiterung unter
macOS bendtigen, wahlen Sie bitte andere
kompatible Produkte aus.

. Fiir die Funktion des externen Bildschirms muss
der USB-C-Anschluss Ihres Gerats (Laptop,
Tablet, Smartphone) die Videoausgabe
untersttitzen, z. B. ein voll funktionsfahiger
USB-C-Anschluss, Thunderbolt 3/4/5 oder
USB4-Anschluss.

. Aufgrund von Prozessorbeschrankungen
hinsichtlich der Anzahl der unterstiitzten externen
Bildschirme unterstiitzen manche Laptops nur den
Anschluss von zwei externen Monitoren. Wenn ein
Monitor nicht funktioniert, tiberprifen Sie
zunachst die Prozessorspezifikationen oder testen
Sie mit geschlossenem Laptop-Bildschirm.
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. Sous macOS, tous les écrans externes affichent
un contenu identique (mode AA ou AB) ; sous
Windows, les écrans peuvent afficher un contenu
différent (mode AAA ou ABC).

. Si vous avez besoin d'une extension multi-écrans
sous macOS, veuillez sélectionner d'autres
produits compatibles.

. La fonctionnalité d'affichage externe nécessite
que le port USB-C de votre appareil (ordinateur
portable, tablette, téléphone) prenne en charge la
sortie vidéo, comme un port USB-C complet,
Thunderbolt 3/4/5 ou USB4 ;

En raison des limitations du processeur quant au
nombre d'écrans externes pris en charge, certains
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ordinateurs portables ne prennent en charge que
la connexion de deux moniteurs externes. Si un
moniteur ne fonctionne pas, vérifiez d'abord les
spécifications du processeur ou effectuez un test
avec |'écran de l'ordinateur portable fermé.
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En macOS, todas las pantallas externas muestran
contenido idéntico (modo AA o AB); en Windows,
las pantallas muestran contenido diferente (modo
AAA o ABC).

Si necesita una extensién multipantalla en
macOS, seleccione otros productos compatibles.

. La funcionalidad de pantalla externa requiere que

el puerto USB-C de su dispositivo (ordenador
portatil, tableta, teléfono) sea compatible con la
salida de video, como un puerto USB-C con
todas las funciones, Thunderbolt 3/4/5 o un
puerto USB4.

Debido a las limitaciones del procesador en
cuanto al nimero de pantallas externas
compatibles, algunos ordenadores portatiles solo
admiten la conexion de dos monitores externos.
Si un monitor no funciona, compruebe primero
las especificaciones del procesador o realice una
prueba con la pantalla del ordenador portatil
cerrada.
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. Su macOS, tutti i display esterni mostrano

contenuti identici (modalita AA o AB); su
Windows, i display mostrano contenuti diversi
(modalita AAA o ABC).

. Se hai bisogno di un'estensione multi-schermo su

macOS, seleziona altri prodotti compatibili.

La funzionalita del display esterno richiede che la
porta USB-C del dispositivo (laptop, tablet,
telefono) supporti I'uscita video, ad esempio una
porta USB-C con funzionalita complete,
Thunderbolt 3/4/5 o USB4.

. A causa delle limitazioni del processore sul

numero di display esterni supportati, alcuni
laptop supportano solo il collegamento di due
monitor esterni. Se un monitor non funziona,
controllare innanzitutto le specifiche del
processore o eseguire un test con lo schermo del
laptop chiuso.
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Note
Hinweis/ Remarque/ Nota/ Nota/Z /R /
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1. Due to limited bandwidth in laptop USB-C ports,
resolutions and refresh rates may vary when
connecting 1, 2, or 3 external displays.

. When operating at full load or using high-power
external devices, connect via the USB-C PD 3.0
port (Figure 10) using a PD-protocol charger.

. The hub requires power for operation and will
reserve a portion as follows:

- PD power = 87W: 15-18W reserved for hub
- PD power 65-87W: 8-11W reserved for hub
- PD power <= 65W: 5-8W reserved for hub

. Use standard HDMI-HDMI or DP-DP cables to
connect the hub and displays. Do not use adapter
cables such as USB-C to HDMI or HDMI to DP.

. If display abnormalities occur, such as screen

flickering, black screen, or distorted images,

please provide the specific brand + model of the
device, along with the product model + SN code,
to customer service.

Regarding privacy protection: Certain information

is requested solely for troubleshooting purposes

and will not be collected or disclosed.
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1. Aufgrund der begrenzten Bandbreite der
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USB-C-Anschliisse von Laptops kénnen die
Aufldsungen und Bildwiederholraten variieren,
wenn 1, 2 oder 3 externe Bildschirme
angeschlossen sind.

. Bei Volllastbetrieb oder Verwendung von externen

Geraten mit hohem Stromverbrauch schlieBen Sie
das Gerat (iber den USB-C PD 3.0-Anschluss
(Abbildung 10) mit einem Ladegeréat mit
PD-Protokoll an.

Der Hub bengtigt fir den Betrieb Strom und
reserviert einen Teil davon wie folgt:
PD-Leistung = 87 W: 15-18 W fiir den Hub
reserviert

PD-Leistung 65-87 W: 8-11 W fiir den Hub
reserviert

PD-Leistung < 65 W: 5-8 W fiir den Hub
reserviert

. Verwenden Sie zum AnschlieBen des Hubs und der

Bildschirme Standard-HDMI-HDMI- oder
DP-DP-Kabel. Verwenden Sie keine Adapterkabel
wie USB-C zu HDMI oder HDMI zu DP.

. Wenn Anomalien bei der Anzeige auftreten, wie z.

B. Bildschirmflackern, schwarzer Bildschirm oder
verzerrte Bilder, geben Sie bitte die spezifische
Marke + das Modell des Geréts sowie das
Produktmodell + den SN-Code an den
Kundendienst weiter.

. Zum Datenschutz: Bestimmte Informationen

werden ausschlieBlich zu Zwecken der
Fehlerbehebung angefordert und werden nicht
gesammelt oder weitergegeben.
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. En raison de la bande passante limitée des ports

USB-C des ordinateurs portables, les résolutions et
les taux de rafraichissement peuvent varier lorsque
vous connectez 1, 2 ou 3 écrans externes.

. Lorsque vous utilisez I'appareil a pleine charge ou

avec des périphériques externes a forte
consommation d'énergie, connectez-le via le port
USB-C PD 3.0 (Figure 10) a l'aide d'un chargeur
compatible avec le protocole PD.

. Le concentrateur nécessite une alimentation pour

fonctionner et en réservera une partie comme suit:

- Puissance PD = 87 W : 15-18 W réservés au
concentrateur

- Puissance PD 65-87 W : 8-11 W réservés au
concentrateur

- Puissance PD < 65 W : 5-8 W réservés au
concentrateur

. Utilisez des cables HDMI-HDMI ou DP-DP

standard pour connecter le concentrateur et les
écrans. N'utilisez pas de cébles adaptateurs tels
que USB-C vers HDMI ou HDMI vers DP.

. En cas d'anomalies d'affichage, telles que des

scintillements, un écran noir ou des images
déformées, veuillez fournir la marque et le modéle
spécifiques de I'appareil, ainsi que le modéle du
produit et le code SN, au service clientéle.
Concernant la protection de la vie privée :
certaines informations sont demandées
uniquement a des fins de dépannage et ne seront
ni collectées ni divulguées.

1. Debido al ancho de banda limitado de los puertos
USB-C de los ordenadores portatiles, las
resoluciones y las frecuencias de actualizacion
pueden variar al conectar 1, 2 o 3 pantallas
externas.

. Cuando se utilice a plena carga o se utilicen
dispositivos externos de alta potencia, conéctese
a través del puerto USB-C PD 3.0 (Figura 10)
utilizando un cargador con protocolo PD.

El concentrador necesita alimentacion para
funcionar y reservara una parte de la misma de la
siguiente manera:

- Alimentacion PD = 87 W: 15-18 W reservados
para el concentrador.

- Alimentacién PD 65-87 W: 8-11 W reservados
para el concentrador.

- Alimentacién PD < 65 W: 5-8 W reservados
para el concentrador.

Utilice cables HDMI-HDMI o DP-DP estandar
para conectar el concentrador y las pantallas. No
utilice cables adaptadores como USB-C a HDMI
o HDMI a DP.

. Si se producen anomalias en la pantalla, como
parpadeos, pantallas en negro o imagenes
distorsionadas, facilite al servicio de atencién al
cliente la marca y el modelo especificos del
dispositivo, junto con el modelo del producto y el
codigo SN.

En cuanto a la proteccion de la privacidad: cierta
informacion se solicita Ginicamente con fines de
resolucion de problemas y no se recopilara ni
divulgaréa.

N

w

Eal

o

o

11

1. A causa della larghezza di banda limitata delle
porte USB-C dei laptop, le risoluzioni e le
frequenze di aggiornamento possono variare
quando si collegano 1, 2 o 3 display esterni.

. Quando si opera a pieno carico o si utilizzano
dispositivi esterni ad alta potenza, collegarsi
tramite la porta USB-C PD 3.0 (Figura 10)
utilizzando un caricabatterie con protocollo PD.
L'hub richiede alimentazione per funzionare e ne
riservera una parte come segue:
- Alimentazione PD = 87 W: 15-18 W riservati
all'hub
- Alimentazione PD 65-87 W: 8-11 W riservati
all'hub
- Alimentazione PD < 65 W: 5-8 W riservati
all'hub
Utilizzare cavi HDMI-HDMI o DP-DP standard
per collegare I'hub e i display. Non utilizzare cavi
adattatori come USB-C a HDMI o HDMI a DP.
Se si verificano anomalie di visualizzazione, come
sfarfallio dello schermo, schermo nero o
immagini distorte, fornire al servizio clienti la
marca e il modello specifici del dispositivo,
insieme al modello del prodotto e al codice SN.
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. Per quanto riguarda la protezione della privacy:
alcune informazioni sono richieste
esclusivamente a scopo di risoluzione dei
problemi e non saranno raccolte o divulgate.
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Warranty Statement

Within 18 months from the date of purchase,
if the product has product quality problems,
we are willing to offer a replacement. Please
contact our customer support team at any
time to initiate the replacement process.
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Made in China

< 50x100mm
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